INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

TEGERA® 118A

Welding and heat-resistant glove, unlined, full grain goatskin, split cowhide, Cat. Ill,

white, yellow, reinforced seams, withstands welding sparks and grinding splash,
elasticated 180°, for allround work

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 3121X 412X4X

EN 407:2004

EN12477:2001  TypeB EN1149-2:1997
+A1:2005 R:12.21x10Q

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, natural latex

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

ONGOING CONFORMITY CARRIED OUT BY 2777 Satra Technology Europe Ltd
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

UKCA ONGOING CONFORMITY CARRIED OUT BY
0321 SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Northamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom

0321

12 PAIRS

NPOAYKUVS! COOTBETCTBYET TPEGOBAHUSIM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTYN CPEACTB MHAVBUAYANBHOWN 3ALLNTDI»,
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10 c € 2 : ;
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

[ H [ ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EJENDALS AB
Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

VHCTPYKLMA NO 3KCNAVATALVMW
CNEUNPUNKAULNA NPOAVKTA
TOAbKO HA 3TOW CTPAHUUE

TEGERA® 118A

>KaponpoyHble nepyaTkn AAS CBaPOHHbIX PaboT, 6e3 NOAKAAAKM, AMUEBas KO3bsl
KOXa, CNUAKOBas BONOBbA koxa, Cat. Ill, UBET Genblid, UBET XeATbIi, ycuneHune
WBOB, YCTOAYMBOCTb K MCKpaM Npu CBapKe U WAUDOBKe, pe3uHKa Ha 180°, Ans
BbINOAHEHMS PaGOT Pa3AUYHOI CAOKHOCTY

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 3121X 412X4X

EN 407:2004

EN12477:2001
+A1:2005

TypeB EN1149-2:1997
R:12.21x10°Q

SR Q== 55|

CTUPKA HE NOANEXNT HEOTBEAMBATL  HE FNAAUTH HENb3A CyWWTb.
3ANPELLEHA XMMUECKOA B CYWMABHOM
IMCTKE KAMEPE

Mn oT npokonos, nope3sos

To 0T OTKPLITOrO NAAMEHN

Tp OT Uckp, 6pbI3r pacNAaBAEHHOrO MeTanAa, OKaAWHbI

Tn 100 0T KOHTAKTa C HarpeTbiMKU NoBepxHocTaMK oT 40 po 100° C

XAPAKTEPUCTUKN MATEPUANA HAPYXXHOMO CAOSl Koxa, HaTypanbHbIi naTekc

TECTUPOBAHME NO CTAHAAPTY EC 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

TEKVLUIA MOAYAL COOTBETCTBUSA D, NOA HABAOAEHWEM OPFAHA NO

CEPTUPUKAUWIN 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

C€2777
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EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46(0) 247 360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
AEKNAPALIMS COOTBETCTBUS = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY Il
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

DECLARATION OF CONFORMITY

Carefully read these instructions before using this product. . wwigjendals.com/conformity

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for X=Not submitted to
the test o test method not suitable for the glove design or material

Warning! This produn isdesigned to povide 016/425 with

p below. H that no item of PPE can provide full protection and caution must alwiays be

K d to hazardous chemicals o other high performance levels are for products in new condition and
do not reflect the actual duration of protection in the workplace due to other factors influencing the performance such as temperature,
abrasion, degradation, etc.

EN 407:2004 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE)
A: Burning behaviour i
B Contattheat | PERFORMANCE (A-F)
Convective heat in. 0:
onvective Min. 0; Max. 4 and the protection only apply to r1he completeassembiyf the

N
: Small splashes of molten metal o n
ABCDEF g (arge quantities of molten metal ct flame.

EN388:2016 A Abrasion resistance Min. PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Pr

EN 12477:2001 Varoitus: EN 12477 2001»&1 2005 -normissa ei ole talli hetkell3 standardoitua testausmenetelméia

+A1:2005 uv ||
u ipadsya. Kun késineet on tarkoitettu
HITSAAJILLE i kisinact et laitteiston tai tyon
jannitteisen ja sahkginen alentunut, jos kisineet ovat

mérat, likaiset tai hiesta kosteat, miki voi nostaa vaaratasoa. Néim tiedot eiviit kuvasta suojauksen todelista
kestoaikaa tydpaikalla, johtuen muista tilanteeseen vaikuttavista tekijoists, kuten esimerkiksi lampotilasta,
hankauksesta, laadun heikkenemisests jne.

TYYPPI B KORKEAMMAN TASON ISTU-

VUUS (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY)

€N 1149-2:1997 TISET -05A2:
EN 420:2003 + - YLEISET 1A MAT
Tunmnerkkyyslsmmlnappalyys Min. 1; Max. 5
SOVITTAMINEN JA KO tévat \1:2009 -normin mukavuuden, taipuisuuden
osalta, ellef etusivulla Jos clusvuls o lhyen ol bk Kasineen1asarton annaala yerngl Kasing v ola
mukavampi tuotteita, Lian Ioysét tai tiukat tuotteet estavat

liikkeits eivatka anna optimaalista suojausta.

+10-+30C.
YTTO Tarkast: halkeilua, repesmi tms. Vaurioitunut tuote on
hivitttavs Kyey tavitaessa isititoi Gendasita
in tuotteen kiyttoikad el vol maritta siind kosk

(ekuaL kulen savly!ysomsumema Kaytts.

ut resistance Hln. ing:
ERaaEs aremeasumdfmm area of glove palm. Warning: For gloves with two or

n. joivat vaurioittaa jane voivat vaikuttaa tuotteen
B CTRAS s 0iE i relct heperomance uhhe oumostaer.Dontuse thesegoves e P el
EN 15013587), " laye CFar dumﬁg dung HAVITTAMINEN: Paikallisten araysten
F.Impact Protection  P=Pass Thocut resstance et the coupe et gar joka ot " 3 kit tuotetta,jos
ABCDEF TOMcutresistance test s the reference performance resut. saat yliherkkyysoireita. Kysy tarvittaessa lisitietoja Ejendalsita.
€N 12477:2001  Warning: EN 12477:2001+A1:2005 has no standardised test method at present for detecting UV penetration
+A1:2005 of materials or gloves but the current methods of construction of protective gloves for welders do not nor- LaTeksiA iLmAisekst [Jkywi [ nro
PROTECTIVE mally allow penetration of UV radiation. When gloves are intended for arc welding: these gloves do not provide
GLOVES FOR protection against electric shock caused by defective equipment or live working, and the electrical resistance is D:il GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 111
WELDERS reduced if gloves are wet,dirty or soaked with sweat, which could increase the risk.
TYPE B HIGHER DEXTERITY BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN
(WITH LOWER OTHER PERFORMANCE)
EN 1149-2:1997 PROVEC"VE CLOTHING - ELECTROSTATIC PROPERTIES - PART 2: Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!  KONFORMITATSERKLARUNG
Testmethod for the resistance).  ka wwwejendals.com/conformity
+ AL AND TEST METHODS. EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below i for X=Not submitted to
Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 the test or test method not suitable for material
FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front ‘Warnhinweis! Dieses Produkt wurde entwickelt, um S 016/4, bi
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the aufgefirt Sie jedoch immer, der perstnlichen igen
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either kann. Bei dem U der Anwender immer
o0 loose or too tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of protection, groBte Vorsicht i 4 auf . Die
STORAGE AND TRANSPORT: meally stored in dry and dark condition in the original package, between +10° - achlict des Schuts Einflisse wie Temperatur, Abrieb, VerschleiB
hed

+30°C
INSPEC 3 present holes, cracks, tears, colour change etc.f the product becomes
damaged it Wl NOT provide e uptm\a\ protection and must Never

contact Ejen
SRR GER P nture ofthe moterils used i tis procuct means that th e of this prodct cannotbe determinedas il b
aftected oy many factors, sich s stuge condilons, usage -

e user forsubmittng heproduct after ki
the product the product. To care for your product, we
Tecommend that yo finse n cod water and ne ry i foom temperature
ISPOSAL: According to local environmental legislations.
ENIso21420: l
RGEN!

“This product may contain components that may be a potential sk to alergic reactions. Do not se in case of hypersensitiv-
lty signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE O ves X no

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11l s"
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM VERENSSTAMMELSE
I www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER O = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA

X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METDDEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN
designats for fcerasienghet med EU 2016425, Kom dock ndg att
Ingen PPE prodct angefulstindigt skydd och forsktgnet maste aid for
ituationer. 3

for und mnvandmngtzx
Hotring hégalidga temperatre,degradaton etc

EN407:2004 SKYDDSHANDSKAR MOT TERMISKA RISKER (HETTA OCH/ELLER BRAND)
A

erheblich abweichen.
EN407:2004 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER)
Wlderslandsfeslvgkel( gegen

‘—‘LEISTUNG af oder ungesicherten Teilen einer Maschine venwenden,

B 1
(’_K""‘“““"“S_h““ | Min.0;Max. 4 oder X nach EN407:2004 gekennzeichnet, diirfen diese nicht in
€: Kleinere i i erkommen.
F: Groere geschmozene Metalipritzermene

.0

n
EN388:2016 A Abriebfestigkelt HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die:
Schnitfestigkeit

ABCDEF

D. sucn'feesn it X 3 2 oder mehr di
& Schnittfest Keit TOM Min & 1k £
[ S5f Leistung der wieder.
des Tests auf I
ABCDEF is des TOM-Tests auf

der Referenzwert fiir die Leistung ist.
EN 12477:2001 Wamhimwelsl EN 12477:2001+A12005 verflgt dezeit iberkeine standardisierte Testmethode um

+A1:2005 die von UV-Strahlen 2.
SCHUTZHAND-  von fir Schweifer lasst ber auch keine U Sind die
SCHUHEFUR  Handschuhe zumL bieten diese keinen

SCHWEISSER  schadhafte Gerte oder Der rstand
sinkt und die Gefahr eines elekmschen Schlags ethoht sih,sllten d Handschune feucht, schmtzig der
mit SchweiB voll gesaugt sei
T¥P B MEHR FINGERSPITZENGEFHL
(AMDERE LEISTUNGSMERKM. NIEDRI-

R, FUR TIG-SCHWEISSEN)
145 20507 SEHIHZKLEIDUNE ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAFTEN TEIL 2 (DURCHGANGSWIDERSTAND)

i nérarbriga
B: Kontaktvirme SKYDDSNIVAAF | 1 yindelar pga ik ot hakning, Undui
Konvektionsvarme Max.4 | Igaomhandskamahar skyddsniva 1, 2 eller X nir det gller

Sma stank av smalt metall r
ABCDEF g Stora mangder smalt metall
EN388:2016 4 Nolningsmotstind Min. O Max

ytan
S R"’"“;L‘}"g‘“ ""{‘s(_.,,m 34 0: Max 4 resultaten for materialen ihop eller det med hogsta virdet o gr\md
€ Skarmotstand TOM (EN 15013997)
in.

ax,
. Stétdampning, P=Godkéind

Testresuiat ndastindkata medon TDM skirbestandghetstestet ger
prestandaresultat som anvands som referens.

ABCDEF
EN12477:2001  Varning: EN 1247 2005 ingarin g u i lspper

ela. Smutsiga ol kan innebéira
SKYDDSHANDSKAR okad sk for anvindaren 63 o bla minskar den elktiska resistansen. Suetshandskar skyddar into mox
FOR SVETSARE chock pga. defekt

TYP B HOGRE SMIDIGHET/FINGER-

FARDIGHET (MED LAGRE PRESTANDA

1 OVRIGT)
EN 1149-2:1997 RESISTANS) - DEL 2:
i ing isk reisi tt material.
€N 420:2003 + A1:2009 ALLMANNA KRAV 0C} METODER

Test taktilitet/finger-kansla: Min. 1; Max. 5
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foler kraven  EN 4
sida. Om en symbol for kort modell visas pa framsidan ar handsken kunare n standarden vilket kan bidra till skad kcmiun vld tex

PRt ilket méis i skala 1-5, dé 5 ér hogsta nivan, Valj
ratt storlek for att uppnd optimal sakerhet och funktion.
0 Cl S : torrt och morkt i jid +10° ill +30°C.

FORE d Kontrollera att hal, sprickor, evor, fargforn-
dringar etc kadas ger 4 Kontakta
Gendal or yterigare nformaion

hos materialet ds i d livslangd
etersomen beror p3 ména faktrer,band annatagrngsforhalanden och anvanching,
UNI
under ar\vandmng, uch det vi i skdler poduten Kl vatien och énglorkar

den i rumstemperat
AVERLL: Erigh okaia egle ochutier

for kan bidra till allergisk reaktion. O

m 420.2003 +A1:2009 SC HUHE - AL €STMETHODEN

Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.5

PASSFORM 0 Alle prechen hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf der geben. Wenn auf der Symbol fir ein kurzes Modell

angezeigt wird, st der Hand-schuh kirzer als der Standard, was
kann Tragen Sie nur Handschuhe in passender Grofe. Produkte, die entweder 2u locker oder zu eng sind schranken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

LAGERUNG UND TRA 2 Moglichst trocken und dunkel in der Orig +10°C- +30°C lagemn.
VOR GEBRAUCH 3 Sie, dass der Locher, Spalten, Ri hat. Wenn das
Produkt beschédigt wurde, wird es NICHT Produkt

verwenden. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals

mumnmr Dle Ander in diesem ondukl velwendeten Materialien bemngn doss die Haltbarke des Produktes icht festgelegt
etwal

PFlEl:E UND INSTANDNALYUNC DerBenutaer ragtdie allelnlge e Pmdukl iner mechanis-

chen v e e L

Produkts ur Pfleg i ass Wasser f der Leine bei

Raumtemperatur trocknen.

nationalen

EN 150 21420: Der Handschuh enthit Naturkautschuk,der Allergien ausosen) kann

ALLERGIEHINWEIS: ieses Procuit enthit fir eine allergische Reaki K

h sein. Wenden

Sie sich im Zweifelsfall an Ejer\da\s
wrexeree [Ja [RKkeme

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE IlI
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT
necmmmon DE CONFORMITE
oy i ejendals com)conformity

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PIC s 0= inimal pour e risq
AvertissementCe produit st congu pour o protection dé pour les EPl avec
présentés ci-d 3 e EPIne peut founir une protecton (umplete etquil convient de
toujc é 1 a es niveaux
produits & état neuf enaucun cas tion sur e liew de travail dd &
fautres fac quea température, fabrasion, la dégradation etc.

avbryt for
LATEXFRI O X ney

KivTTooH eeT - KATEGORIA HIl
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Lue ndmad ohjeet huolelllsestl ennen t: . i gjendals.com/conformity

n 1uutteen kaytt

SELITYS 0= Al £ i X= Eitestattu tai testimene-
telm: dsineen kenteen ti materzain testaykseen,
Vamnus'Tama(umeon il
muistettava Jaimen Kaytts ei voi taata
i isile tianteille.

muista tilanteeseen
vaikuttavista tekisista, kuten lampétilasta, hankauksesta, laadun heikkenemisesta jne.

EN 407:2004 SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT

A syttymisen kestauyys ‘ AF|
8: kestavyys
Konvekuonlammnn keslavyys ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ Jos Kisineen suojaustaso on EN407zuuamrrmnx
@i

Suojaus nvenvlla T
ABCDEF g 5uojaus suurelta m3 sulza metalia
EN388:2016 4 Hankauskestivyys . 4 MEKAANISLTA VAAROITA SUOIAAUAT KASINEET. Sudfaustasr
o

2 Repor kestavyys i Max.4

N

EN407:2004 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES (CHALEUR ETIOU FEU)

A:C ala flamme EAF
+ Chaleur de contact

B

C: Chaleur de convection ‘ Min. 0; Max. 4 ‘

D Chaleur rayonnante g

€: Petites projections de métal en fusion L,2etXselon anorme EN 4072004 s ne devrajent pas
ABCDEF ¢ Grandes quantités de métal en fusion entrer en contact avec une flammennaked flame.

EN388:2016 A Résistance 3 [abrasion Min (GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.

B. Ré sistance a la c

§ Re 3 ‘,’,2?.,;’,:".,”'" k4 dugant. uerssement Lacasficaton généle € 382015

=R Igbs{aaré(;ﬂ 12 ESture TO M Mo ¢

- Protection contre les chocs P = validé : Concemant

ABCDEF e o e e e sos Selment ks

tandis que celui obtenu avec le TOM a valeur de référence.
EN 12477:2001 Avertissement! La norme EN 12477:2001+A1:2005 ne posséde pas encore de test standardisé qui puisse

+A1:2005 détecter e degré de pénétration des UV a travers les matériaux du gant; cependant, les méthodes actuelles
GANTS DE e fabricaton des gants d protecton pout soudeurs ne permetient généralement pas [ pénéiration ces
PROTECTION  radiations UV. Lorsa farc fournissent tion

[
POUR SOUDEURS contre les chocs électriques causés par un equ\pgment défectueux ou un travail sous tension. De plus, la
résistance électrique est amoindie lorsque les gants sont mouillés, sales ou imbibés de sueur : cela peut en
effet accroitre les risques.
TYPE B DEXTERITE SUPERIEURE (AVEC
_AUTRE PERFORMANCE INFERIEURE)
EN 1149-2: 1997 VETEMENTS DE PRUTECTIDN PRDPRIETES ElE(TROSTATIQUES PARTIE 2

et v " s
E. Vullonkeslavyys TDM Min. k Mo F i tul

{EN1SO.

coupe teran
tylsymisests, TDM villtosuojatesti toimil paremmin viltosuojakyvyn
ABCDEF tuloksena.

+ M
Test de dextérité: Min. 1; Max. 5



AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes s tailes sont conformes a [EN 420 en ce qui Iajustement et
Ia dextérité, sauf mention contraire en couverture. Sile symbole « Modzle court » est affiché sur la premiére page, cela signifie que
le gant es plus courtqun gant standard afin dassurer un melleur confort ermettant ains;,par exemple, de réaiser des ravaux
ision. daptée. Les produits I p
mouvement et ne procurent pas un niveau de protection omwma\
Conserver les gants

température comprse nire 10 et30°C

ifiez que les gant pas de fissures, de dechi 6 1c.Sile
produtestendommage | opprterspa une poteetion optmal t ot e simné. Ne amais ulse un prodult endommage o usé
Contacter Ejendals pour plus dinformation.

sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 4 une

: La nature des matériaux utiisés produit ne permet p la durée de vie du produit car celle-ci
peut dép: facteurs tels de stockage, I
SOIN T ENTRETIEN: | é & e i a futiisateur, ar des substances
inconnues peuvent contaminer le produit pendant son utilsation ou affecter Pour fentretien de
votre produit, aeau froide et pourle laisser sécher 3 température ambiante
é é locales.

ENISO du desalrges.

e prodlit contient iner uneldes réacti encas

& Contacter Ejendals pour plus dinformat
SANS LATEX Oou B non

I::E VHCTPYKUMA N0 3KcnAYATAUVK - KATEFOPUSA I

VHPOPMAUMIO O NPOAVKTE CM. HA TUTYABHOI CTPAHNLE

Mepea UCNOAL30BaHMEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HaKOMBTECH C AGHHOA  AEKNAPAUMA COOTBETCTBUA

MHCTpYKUMeit www ejendals.com/conformity

PORCHEIA K Cn DKE MAHVMAALHOFO YPOBHS YCTORHMBOCTV K AAHHOMY PUCKY
AEN

IMBOAAM 0 = HUA
MPEABSIBAEHA A TECTA W\M METOA TECTMPOBAHIAR HE MPUTOAEH ANA AAHHOVI MD

P
3aUWTL . HiKe), noMHTE 0 ToM, obecneunTs
[

naCHbIMA
DUACPXVBATCS NPABIAN TEXHAKY GR30NACHOCTA
€N 407:2004 3AWMTHBIE NEPYATKY OT TEPMUUECKMX PUCKOB (BLICOKAS TEMNEPATYPA U/MAM OFOHb)

TouT!
BCTe/, KOTOPLIE He VMEXOT NOCTORHHOMD CORAVHEHYSADYT
ADYTOM, YpoBeH s XPURKTUBHOCTH W SaULMTa NPUMEHSIOTCS
MeTanna OTHOGATCA
Meranna

(OHTaKTHOE

C: KowBekTuBHoe Tenno

ennoBoe uanyuenve
P

ABCDEF

PaGOHEM MeCTe, TakyiX Kak TeMNPaTYPa, TPeH#s, ppueive

IPPEKTUBHOCTD A- PHATKM UMEIOT W X

" — ‘ T 3
€N 388:2016

KOHTaKT C OTKPBITLIM OfHeM 3anpeien.

: erofiausocrs k crupani, Mt 0 Maic. 4 SAULATHBIE NEPATKA OT MEGAHUMECKINX PUCKO.
3 H. . 5 VpoBHU IHEKTUEHOCTH UIMEPAIOTCH B OBAACT)

Mk
. YCToRMBOCTS K NOpesat TOM M. A MaKkc. F NEpLaToK ¢ ASyMA M CONSLUUM KONMMECTEOM CAoEE
EN 15013997), . & cooTReTCTBNA C
S opno. 2OCT K yARpHLI g AvipexTuBoii EN 388:2016, He 06R3aTeNSHO XapaKTepuayeT

A
B

C.VcTon

. ¥erowsmsocts K npoxony;
b

ABCDEF

o ITaHUSX Ha CTOVKOCTS K NOpS
col P CTOMKOCTL K TOM

EN 12477:2001 npeaynpexaehve! B vacTonuiee apersn Auperrvea EN 12477:2001+A1.2005 ve suo-aer
+A1:2005

SAWMWTHBIE  MaTepuans! nepuatox. Temrie s npaneMaa MeTOAUKa Pa3PABOTKY JAUMTHBIX nepwamx i csapu,
NEPYATKM ANS KK npasw Ty o

CBAPOUHBIX  coapk, He aﬁemewwsam 32Ty O NODXEHHA SHEKTDOTOROM

PABOT wv pacor CHIDKAETCS, €CAVI OHU MOKPBIE,

s A T POTON 26 31 (GaKIOPLT POBIUEIEY PACKA
TUN B BbICOKUE PYHKUNOHANbHbIE
BO3MOXHOCTY (C BONEE HU3KUMU
APYIUIMIA XAPAKTEPUCTUKAMIA)
€N 1149-2:1997 INEKTPOCTATHECKVIE CBOVCTBA - YACTb 2:
Tect

+A1:2009 TPESOBAHIAS 1 METOABI UCNITAHUY
‘TeCT Ha NOABMKHOCTL Nanbues: MuH. 1; Makc. 5
PA3MEPbI: Bce pasteepb! AvpexTuge EN 4 +A1:2009, 0nuc i b
it ™, eI 370 He Ha TUTYALHO/E CTpaHULE. ECAV Ha TUTYNGHOW CTPAHMLLE 306paXeH

CUMBON YKOPOUEHHOI MOAGAY, 3TO 03HANAET, HTO AGHHBIE NEPHATKY KOPOHE CTAHAAPTHBIX, U B HUX YAOGHEE BLINONHATS. paﬁnm
ONPEABNEHHOMD TN, HANPUMEP, TOYHYIO CGOPKY.
TeCHas, TaK U & ¢ 7 ypogeHs, aamwhl
XPRHEHWE W TPRHCTIOPTUPOBKA: ; PEXOMEHAYCTC XpaHMTE o TeMHOM H CYXOM MECTE B OPUTHHANEOf YnKooke 1
TevnepaType +

TPOBERA REPEA HCi : YoeauTeCh, p OTCYTCTBYIOT OTBEPCTH, TPEUMH, CAEABI M3HOC3,
T4 nospexaex, TaKo/i NPOAYKT Creayet
i P it KoMnaHINO
Ejendals.
cpoK rOANO[TM PV XPAHEHWY: CpoK fOAHOCTI PV XpaHEHUN 3TOTO NPOAYKTa He MOXET GbiTh OnpeASnes, Tak Kak Ha
BAATL MHOXeC }, TaKUX KaK YCAOBIA XDAHEHIA U MCNONL308aHMA, AaTa
IOUSBOACTSS YKGS2H H USAENVA YV Ha YnaKOsKe 8 Goprae A rram,
YX0A M Xoih MOTHKiA
n THble BeLLeCTBa Mory’r
5 yx0na 33 P it WMT DY KOMHATHO/
TemnepaType.
B COOTBETCTBMI C MecT:
ENISO . KOTOpbIA MOXeT
i (T CONEPXUT KOMNIOHEHT, KOTOpble MOTyT i
HocTw. i N NPHATOK APYTUX
Teropu, i CPOK roAHOCTA NpY aa yKazaHa Ha

PV —— vy
HEe COAEPXKMT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI 111
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

OVERENSSTEMMELSESERKLAERING
Laes instruktionerne grundigt, fer |brugtagmng af dette produkt. o wendats.com/conformity

FORKLARING TIL PIK inde for den o foe X - ks sent
il pm\ming i forhold ti i materiale
erudviklet til at specificeret €U 2016/425, med de detaljerede resultater vist nedenfor. Husk
dogalic at et PPE proﬂukl kan yde mu % beskytelse, g ﬂer skal udises forsigtighed ved udsattelse for farlige keikalir eller
med hoj i ikke

den
telsestid pa arbejdspladsen, pa grund af andre faktore,der p:swker ydelse, som temperatur, slitage, nedbvydmng osu.
EN 407:2004 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD)

[ Voesear | Adwreltindseme ik benytes nmtedenfbevegeige
dele eller maskiner

‘ ydelsesniveau 1, 2 eller X braendbarhed i EN 407:2004, mé
handskerne kke komme i kontakt med abenid.

C: Konvektionsvarme
tralevarme

Sma staenk af smeltet metal

ABCDEF £ Store staenk af smel(e metal

EN388:2016 A Slidstyrke n. 0 Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICL
B. Snitbestandighed Mln 0; Mak:

§ Blucbestandighed  Min: 8 ﬂ:{g 2 e, Advarsel Fo st e 0l e og aspeer

[ Sni!h’:slkandi?hed oM

Mi F (EN 15013997)

B ek e 15013907, enay Yoelsenidet yderste og bt med v s et

skeeremodstand er testmaskineresultaterne kun indikative, mens TOM-
skaeremodstandstesten er referenceydelsesresultat.
€N 12477:2001 Advarsel | pjeblikket har EN 12477:2001+A1:2005

+A1:2005 af gennemtrengning af UV-stréling | materialer til handsker, men de nuvzerende metoder ti knnslruklmn at
BESKYTTEL beskyttelseshandsker til svejsere tilader normalt ikke riler

TiLter ikke forérsaget af defekt udst ¢ anavsede vada aller gennem.
SVEISERE bladtaf e, kan vaee sk fo rugeren,da det mindeker den e\ekmske modstand. Dette kan gge fisikoen.

TYPE B HOJERE FINGERSPIDSFORNEM:
ELSE ( MED LAVERE ANDEN YDEEVNE)

€N 1149-2:1997 BESKYTTELSES BEKLEDNING - ANTISTATISKE EEENSKABER DEL 2

Test metode lnr maling af and).

42 TTeL NERELLE KRAV 0G PR
Fmgetsplﬂsfnmemmelseslest: Min. 1; Max. 5
PASFORM 0G STARRELSE: Al starrelser overholder kravene i EN 420:2003+A1:2009 huis ikke andet er forklaret pé forsiden. His
et symbol for kort model vises pé forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis
finmonteringsarbeide. Brug kun produkter i den rigtige starrelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser
bevzegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau
OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbeares bt ort og markt | den opidelige embaliage og mellem 10 +30°C

FBR BRUG: Kontrolér, at huler, su. Huis produktet biiver beskadiget,

yder det beskadiget produkt. Kontakt Ejendals i

HYLDETID: Beskaffenheden af de materialer, der bruges i dette produkt, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
den vil pavirkes af mange faktorer, sasom opbevaringsforhold, brug etc.
e 06 eneansvaret for at

il mekanisk vask efter brug, kan
For at pleje dit produkt, anbefaler vi, at du skyller i koldt vand

for
og ot produet fldti smelsmpeva(ur
d

ENISO m kan for i
indeholder der for allergisk reaktion. M itifeelde af
Der kan vazre behov for ituivistifaelde.

LATEXFRI O X ney

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11l
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON
SAMSVARSERKLAERING
‘www.ejendals.com/conformity

Les anvisningene ngye far du bruker dette produktet.

FORKLARING AV 0=Under til ytelsesniva for faren X= Produktet er ikke:
testet, eller det er ikke relevant for produktet

rag ifi
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artikel kangi ful beskyuelse ag at detaltid mz ises forstighet ved eksponeringfor mhge
Kiemikalier eller i andre etnyttogut feks

hay temperatur og degerasjon.
EN 407:2004 VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)

A: Brennbarhet 1

5 VTELSEAF A;d\gl:;:l ke buk disse hanskene e elementer som beveger
C: Konvektiv varme ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ har 4pa1, 2eller 4
D: Stralevarme e

€ Smasprut av smeltet metall hanskene ikke komme i kontakt med dpen flamme.

ABCDEF g Stor mengde smeltet metall
EN388:2016 A Slitasjemotstand  Min.0; Maks. 4 10T iva mal
. Skij@remotstand  Min. 0: Maks. 4 ! For EN
€ Ritemotstan 54 | . N
5. Punkteringsmotstand Min.0; Mais, 4resultatet for et r det
€. Skjzremotstand TDM Min. A; Maks. F gjelder slavhet under
FN 15013997) -~ bare md\kanve mens TDM-skjeeremotstandstesten er referanse
P=Passer
ABC
N 12477 2001 AdvarselEN 12477:200L+A1:2005 haringen standardiser testmetode or & oppdage UV-gennomtrengning
+A1:2005 brukes for 4 lage for sveisere tillater normalt ikke gjen-
VERNEHANSKER nomtengning av OV St8ing N hansker 1 oget for Disse hanskene gi ikke

FOR SVEISERE elektrisk stat forarsaket av adelagt utstyr eller arbeid pa deler under spenring og den elektriske motstanden
b redusert hvis hanskene er vate, skitne eller vite av
gienspeler ikke den faktiske varigheten av Deskyt[elsen pa arbeidsstedet pa grunn av andre faktorer som
pavirker ytelsen, for temperatur, slitasie, nedbryting et

TYPE B HOYERE BEVEGELSESFRIHET
(MED LAVERE ANNEN YTELSE)
EN 1149-2:1997 VERNEKLAER - ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER - DEL 2:

tode for maling giennom et
N 420: NERELLE KRAV 0G
Teslraklllllel/nngel forlghet:Min. 1 Max. 5
PASSFORM OG STARRELSE: Alle starrelser er  henhold til kravene i il komfor,
hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Huis det er et symbol som viser kort model p forsiden er hansien krtere e standard ster-
relse og kan ake komforten for spesielle formal som f.eks. Bruk i rodukter

som enten e for lase eller for stramme hemmer Devege\sene og gt kke best mulg beskytlse,
LAGRING OG TRANSPORT: Br lages trt og merkt  rignalembaliasien, melom +10°. +30°C
KONTROLL FgR BRUK: Kontroller at hul endret farge osv. H

optml beskyttele og ms deforkastes,Bruk ad Etskadel pmdukl Huis du er i vil, kontakt Ejendals.
at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det

biirskadet gir det IKKE

i a\lhenge v mange faktorer, Ik som oppbevanngmmom b o
STELL OG VEI ene l til mekanisk vas
4 il produktet. For &

tter bruk, da
anbefaler viat du

Seyle et undor oKt vanm o henger detapp itk romtemperatu
AVFALL | henhold i miljglovgfvmingen ps stedet
naturgummi, som kan forarsake all
iponenter llrgisk reaksjon. ved tegn pa
det kan vere for sarskilt Huis du er i tvil, kontakt Ejendls.

LATEKSFRI O Xl ikke
POKYNY K PouziTi - KATEGORIE 11l
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouitim tohoto produktu si pozomé prectéte tyto pokyny :f‘:(wzsmii::ﬁnwmw

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0= aini drovni vy P testunebo
e testovac metoda nevhodné pro ndvih nebo materidl rukavice
Varovanil Tento produkt je navrzen normé EU2016/4 drobnymi rovnémi vjkonnosti

njimi ni e Zédnd nemi inou ochranu a pfi vystaveni

nebezpatm chamkdimnébo fnjmituac  ysokjm ke f uvedeny
o rodukty Ve Sty bl SKtetné i ccvany a pracoutv sleckt meth faktord oviiviujicch vikonnost,
napiklad teploty, odérek, degradace materialu atd
€EN407:2004 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM NEBO ONNEM)
A: Hofeni BT em—
B: Kontaktni teplo [ AF | i i s
 Konvelctiun teplo 0 Max.4 . P 1 2nebo X wbihdl
€ Mot wystHknuti oztaveného mater 407:2004,nemely by se dostat dokontakiu s otevfenym ohném.
ABCDEF £ yelks mnozstui roztaveného materialu
EN388:2016 A. Odolnost v .0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urovné
8. profezu Min. 0; Max. 5 n:hmny]sou mfeny v oblasti dlané rukavice. Varovanil V pipadé
; Max. 4 kv
i propichu Min. O: M. 4 386201
€. 0dolnost vii profezu TOM @

Pokud

Min. A; Max. F (EN 15013997) ZHousky é oup, zatimco v 3
ABCDEF  F. i narazim P=Uspéch é i .

€N 12477:2001Varovéni! Norma EN 12477:2001+A1:2005 v soucasnosti neabsahuje zadnou slanaarmzuvanau testovaci
+AL:2005  metodu umozfujic urit prinik ultrafialového zéren rukavicei ale soucasné vjrobni mets é pii
OCHRANNE  vyrobé h rukavic pro svafece za béznjch pvum zdfeni. Pokud jsou
RUKAVICE PRO _rukavice urceny pro svaen obloukem:

SVARECE 2plisobenym chybnym vybavenim nebo praci pod nap a \ekm(ky ndpor je snizen, pokud jsou rukavice

mokré, zneci bo vihke od potu, To mize vést ke zvyent rizika

i5téné nel
TYP B VY35i OBRATNOST (S NIZSiM
STUPNEH vaoNMos'n V OSTATNICH

€N 114921997 OCHRANNE OBLECEN - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
Testovaci metoda pro

€-OBEC! Z A TESTOVACI METODY

Zkouska obratnosti prsti
MERENI A uRE(Nl \IEI.IKOSII VEechny idajf normé EN 2 hlediska pohodli, velikosti a obratnosti
pokud o neni vedeno jinak na pred strance. Pokud e na predn strince uveden symbol pro krétky model,rukaviceje kratS, nez
béizn rukavice, aby poskytovala lepsi pohadii pfi pouit pro 2viatni utely, napfiklad pii jemné montani préci. Pouzivejte pouze
produkty vhodné velikosti. Produkty, které jsou prlis volné nebo priis tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat
optiméini irovet ochrany.
PREPRAVA A sKumovANl Idediné skladte a suchéma mavém misté v ongmalmm ba\em pi teploté +10- +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: Zkontroljte, zda baruy atd. Pokud dojde k
poskozer pmduktu‘ NEBUDE produkt pﬂskytnvat upnmalm funkinostamél by byt zhk\ndwan N\kdy nepouZiveite poskozeny produkt
Prodalnfomace konaktutesppecnost Ejendls

m k podstaté materiald pouZitych v tomto vyrobku nelze stanovit jefo trvanivost pfi
sk\adovam Dvotoze bude ovhvno\/ana mnaha faktory, napiiklad skladovacimi podmmkam\ pouziinim atd.

0 pou

mohou bhem

pe o vyvobek tak, 2

vodé a nechéite ususit na $ide pfi pokojové teplote.

UIKVIDACE: V souladu s mistni legislativou tykajci se Zivotniho prostred

EN IS0 21420: Rukavice obsahuje prifodni kauck, ktery mize zpiisobovat alergii

ALERGENY: Tento i v pfipade
. i Ejendals

NEOBSAHUJE LATEX Dnuo gunnv
INSTRUCCIONES DE Us0 - CATEGORIA 111
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACIGN ESPECIFICA DEL PRODUCTO
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. O CoraRMIoAD

s com/conformity
EXPLICACIGN DE LOS PIC = por
sometido a éf e 1 |

pr ionar la protecci6 €U 2016/425
o 2

que pueda proporcio-
nar Dlv\emo’n completa, y siempre hay que actuar 6 i6n a prod u
dealto resgo. L en perfect;

v
ogor e fac oo e et degrndnn v
EN407:2004 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS (CALOR V10 FUEGO)
A: Comportamiento [~ _——————
rente al fuego [
B: Calor por contacto | win h
S f:z'lz’r convectvo frente al fuego conforme a EN 4072004, los guantes no deben
€: Pequefias salpicaduras de metal fundido entrar en contacto con llamas desnudas.
FiGrandes cantidades de meta undido
€N388:2016 A.Resistencia ala abrasién M
B! Resistencia a los conesﬁor hoja nm‘ 0 max. 5
€ Resistencia al desgarro Min. 0; m Los niveles
5. Resistoncia 3 1a pencion Hin-o: a4 del gua : us:
E. Resistencia a |OS cortes TOM Min. A‘ max. F

af |

ilos guant

; Max.

ABCDEF

GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.

EN388:2016 A. Kopasillsig Min.0;max. 4 VEDOKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi
ma)

B. Vagassal szembeni ellendllas Min. 0; max. 5
& Saliosmiarosog R stmalatakesztl ey iszinmdrc Flgyelmezlelésl

Szurassal szembeni ellendllas Mi . 4 i
EE Vagsssal szsmben aliensics TOM imax. I
{EN12013937). delem P=Megfelelt mkmu A vagasallsagi teszt soran bekbetkezG tompulss

ben a Coupe-teszteredmények téjékoztats jellegliek,
ABCDEF 6 TOM ada
EN 12477:2001 Flwelmeneles[ Az EN 121177 ZDDI'AI 2005 ]e\er\leg nem lEHdelkEZlk SZaDVanyDSIIUﬂ VIZSEE\E(\ E\] réssal
+A1:2005
VEDGBKESZTY(  felépitésének jelenlegi odslere altalaban nem (Esz\ \Eheluve az UV-sugdrzas bshatolasa( Haa keszlyu(
HEGESZTOK i é anjal (G nem ny(jt védelmet a
SZAMARA 8 é \ésa keszwu
ami noveli a kockazatot.

B TIPUS MAGASABB UGYESSEGI

TIENVEZD (ALACSONYABB MAS TELJE-
1907 VEDCRONAZAT. ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK -2, RéS2:

ha nedves, szsnnyezen vagy wzzadsagtol atitatott,

EN1149-

Jfeniso
. troteccion frete a impactos P=Aprobado

+ A1:2009 VEDOKESZTY(

€S VIZSGALAT

ABCDEF Por

los cortes DM eseel

resuitado de rendimiento de referencia
EN 12477:2001 Advertenci: Lanoma EN 12477:2001+A1:2005 no dispone actuamente de ingtn método de prucba
+A1:2005 ara la d w para guantes, pero los métodos actuales de
GUANTESDE fabricacién de guantes de Dmlemon para somadmes normalmente no permiten la penetracién de radiacién UV.
PROTECCION PARA Cuando los guantesestén isefados para a oldadura de arco tos guantes no ftecen proteccidnfrente a
€Quipos defectuosos o trabajos en tension; ademds, 2 resistencia eléctrca

sereducesi tar el riesgo.
TIFD B MAYOR DESTREZA (CON MENOR
ENDIMIENTO DE OTRO TIPO)
€N 114921997 ROPR PROTECTORA, PROPIEDADES ELECTROSTATICAS; PARTE 2:
tricaa ia verti

+ €CCIO0 YME PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max.
'AJUSTE Y TAMANO: Todos los fi la EN4 +AL zuus eng e didad, ajuste y destreza, si

o se explica en la primera pagina. Si en la primera pégin I elg
guante esténdar, con el fin de mejorar el confort pava s especiles por ejempla "ana]as de montaje de precisicn. Utiice tan solo
productos de a talla adecuada. Los product movimiento y no
proporcionarén el nivel 6ptimo de proteccidn.
ALMA(EMAMIENTO v 3
entre 10°y
INSPECCION ANIES DEL USO: C fetas, desgarros, c Siel producto

6n q i daaci pars btenee s

un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a

Informacién pingase en contacto con Eendal,
VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puede determinarse Ia vida til del producto, ya

g teszMin. i max. 5

zes méret az i a kényel és és az ligyesség
szempontjabdl, ha nincs més !e\mn(ewe a imlapon, Ha a mvm model szimbdluma ithatd a cimiapon, akkor a keszty .

unkénal,
Csak megfeleld méreti terméket hasznaljon. A tal tozav vagy kil szoros sermék koratozsa mozgasban, és nem biztosita a2 ole\aIvs
védelmi szintet.

TAROLAS €S SZALLITAS: Ided éraz és sotét asaban tarolando +10°C és +30°C kozott.
ELLENGRZES HASZNALAT ELOTT: Ellendrizze, hogy a keszty(in nem lathatdk-e lyukak, repedések, szakadasok, szinelvaitozas stb.
Haa ter ek megserul ‘akkor NEM nyjt optimalis vé é it ha ne hasznaljon sériit terméket. Tovabbi

yggye fela kapcsolatot 2 Eendals villattal,
ElTRRTHATOSA meknél hasznalt anyagok természetébsl adaduana(ermek élettartamst nem lehet meghatarozni, mivel
szAmos tényezgnek sz kitéve, mint pédiul ol Krdimények, hasznlat s

i

elelGssget vallal a termék hasznélat utdni mechanikus mosésaért. mivel
" ka 5 annak Javasoliuk, hogy a
terméket 4sa érdekd itse &t hideg vizben, majd 6més
ARVAmATmMIni helyi Kemyezetvédeimi szabalyozésnak megfelelGe
1420: A k i aue.gmnknzha
ék oly kat is tartalmazhat, lergids reakcidk pote ali a ak. Tdlérzéke-
ég eseté A aciokert vegye fel 22 Ejendals vallalattal

warexmentes  [ioen  [ININGs

1sTRUZIONI D'Us0 - CATEGORIA 111 IT

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

P I T— DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. "\l cier i com/conformity
le dato X=

que se vers afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso, etc. SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al fivelo minimo di il pericolo ndivid
CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: € e aprcssoel vetodo di I
X el product Para cuidar Attenzione! O & €U 2016/425,con
su producto, fita b i ndi &ingrado di
ELIMINACION: Conforme a a Jegslacén medoamtieta lcal arischil d
€N IS0 21420: natural que p i alergia. i X dialtr qualila temperatura, Fabrasione,
" ner un I No utilizar Ia degradazione, ecc.
Para obtener ms informaci to con Ejendals

SIN LATEX Osi X no

I::I:i:' KAsUTUs|uHIseD - KATEGOORIA 11 ET

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

\IRSTAVUSD(KI.ARAISIOGN
wejendals.com/conformity
X= Ei esitatud (eSIImISEkS Vi testmeetod

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat]uhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0=
polnud kinda disaii vi materialijaoks sobiik!

Hoiatus! Antud ajalik kaitse EU2016/4
Kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et iikski eitaga 2
tuleks alati 0 dud uues seisukorras néita tege-
J tegurid nagu kulumine, |
EN 407:2004 KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VGI TULI) OHTUDE VASTU

EN407:2004 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE € / 0 FUOCO)
A: Comportamento alla
B: Calore al contatto

¥ i i it
C: Calore convettivo _7”‘ b
Calore radiante | Min.0;Max.4 |
Piccoli spruzzi di metallo fuso
ABCDEF £ Grandi quantita di metallo fuso con flamme fbere.

EN388:2016 A Resistenza allabrasione Min. 0; Max. 4
B. Resistenza al taglio da lama Min. 0‘ Max. 5
€ Resistenza allo strappo Min, 0 Max. 4 ol mat
esistenza alla perforazione Min. 0; Max.
B ReSiienza al oo da rama TOM Min, At Max. £ EN
LEN ISDIHBQJ i
Protezione da impatto

‘GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL. |

=superato
ABCDEF

Perla smussouso durante i test di esistenza al taglio,
di

test
resstenzal taglio Tot& e difemento i prestazione
EN 12477:2001 Attenzione! La EN 12477:2001+A1:2005 non ha attualmente un metodo di prova standardizzato p

A: Vastupidavus siittimisele 1 +A1:2005 rilevare la penetrazione di UV per i guanti, ma gli attuali memm di costruzione di guanti protettivi per samamn
B: Vastupidavus kokkupuutele kuuma pinnaga Af i GUANTI DI V. Quando | guanti saldatura
C: Vastupidavus hukuumusele/soojavoole in. 0; meosade aheduses. Kui innaste PER ad arco, non i tetoss st
o: i juski [ minomaxs | pt SALDATORI tensione. La resistenza elettrica & ridotta se i guanti sono bagnat sporchi o impregnati di sudore, aumentando
€: Vastupidavus sulametalli viikestele . . y ; quindi lischio
ABCDEF  |iietile tule) toimivustase on 1, 2 v X (standard EN 407:2004).ei TP0 A esTRezzA supcrione (mn
F: Vastupidavus sulametalli suurtele need sattuda kontakilahise leegiga PRESTAZIONI PIU
pritsmetele €N 1149-2:1997 INDUMENTI DI PROTEZIONE - PRDPRIET}\ ELETTROSTATICHE - PARTE 2:
€N 388:2016 A. Kulumiskindlus Min. 0; Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset )
B Loikekindlus Min. 0 Max. 5 ma i i i . N 420:2003 + A1:2009 GUANT DI PROTEZIONE -REQUISTT GENERALI € METODIDI PROVA
Erebimdinds RO NI moadetakse kinda peopesa pirkonnast. Hoiatus! Kahe-vi 1,200
D. Jorkekindius oM pn. 0 Max. toimivust. vssnmu'rA ETAGLIE: Se non dlversameme indicato nella prima pagina, nme le misure sono confomu alla EN 420:2003+A1:2009
&EN 15013997) L Katsetulemus vaid naitlk, samal ajal kui TOM lgikekindluse katset vaib il simbolo di dotto & pill corto di un guanto
Porutusekaitse  P=Labitud \Soq o O e Sencmt o e ighorame a comodits per scop spacili ad esamplo ot montaggla Dre(mcne Indossare solo prodotti
BCDEF della taglia corretta. | prodottitroppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livelo ottimale di protezione.
EN 12477:2001 Holtus tancards EN 12477:200L+ALZ005 el ol veel esfatd Kindamatefalide UV bivuse miramise : Le condizioni di inato ideali sono in un buio nella confezione
+A1:2005 originale, tra +10°Ce +30°C.
KAITSEKINDAD _tovejuhtude UV Kirgust b o | Kaarkeevllmale mBeldud dncad e klse s v tdtavastpngestatud CONTROLLARE PRIMA DELL'USO: Verificare che I for, crepe, strappi, Seil prodotto
€ seadmetes( ungnuu NON fornira la Per maggiori
6ih

inud, tstes riskitaset.
T0UP B PAREM LIKUVLS (MADALA-
MATE TEISTE NAITAJATE ARVELT)
€N 1149-2:1997 2

Uiikuvustest: Min. 1; Max. 5

SOBIVUS JA SUURUSED: ja likuvuse EN4, +AL:
Kol esiehel pole g el K cskdiglon oot ke el on
eeldavate koostetod tandardsest Kande ainult tooteid. Liiga l6cvalt v pingul

olevad tooted piiravad S kot ja ei paku optimaalset kaitset.
* Ideaalsed on kuivas. o

l
hemikus +10° -
KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et kindal poleks auke, pragusid, rebendeid, vavmmumun ine. Kahjustatud toode.

2]
saamiseks votke Ghendust Ejendalsiga.
Selles tootes kasutatud

informazioni contattare Ejendals
DURATA DI CONSERVAZIONE: La natura dei materiali che
i it

. in quanto verra attori, qualile condizioni di conservazione, m tilzo ecc
CURA el 6
fi relativ vel i Cperis o prodotto, rac-
‘temperatura amblent
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambiental ocai
ALLERGEN: [ llrgiche. Non usare in
caso di segni dii 3. Per maggiori i fendals
SENZA LATTICE [ si Xno

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - 11l KATEGORIJA

UGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

tottu ei saa toote eluiga tapselt maarat o mitmed ATITIKTIES DEKLARACIA

tegurid nagu holutingimused, kasutus jne. Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaltyk\te mslrukcua ‘www.gjendals.com)conformity
! ise pérast kuna tundmatud = Jerniau, negu mini =
Jﬂ mjutada kiilmas metodas netiko pirstiniy modeliui, medziagai
vees ja riputada toatemperatuuril nirile kui st Sis oo @ \
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lahtuvalt \ohatlest keskkonnanduetest. mast Sis gamin X © 280 ) K ristiy lvgmenis
EN 150 21. rasite zemiau. Vs défto kad ok uomet reika bt atsargiam,
ALLERGEENID: Antud ‘mis vdivad pol g d ai n i erist ny
iimnernisel.( o ra Jie nerodo e dél kit jtaka daranciy
velksniy, pavyzdiui temperatdros, tintes, suifimo i k.

e sisaLDa LaTeksiT  [Jian el P "

HASZNALATI UTAS(TAS - I11. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitsokat. :EGFELE“’SE“' NYILATKOZAT

‘wwwejendals.com/conformity
APIKTOGRAMOK 0=Aminimélis alatt az adott veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfeleld a kesztyi kivitele vagy anyaga szempontjébal

Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU2016/425 dital itésdra terveztek, alibb
Ara azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nyijthat tees vé ezért mindig 6 vesze'\ g
anyagoknak vagy nagy kockizat helyzetnek van kitéve A a termek ) dllapotéra tikrtzika

teliesitményt befolyasol mint példéul a homérséklet, a kopas vagy a lebomlss védelem pieitheion
€N 407:2004 TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T(Z) ELLENI VEDBKESZTY(
[2

ési tulajdonsig

& Ginezo g [ mszai aparok A | oot ey
 Arami ho Min. 0; Max. 4
A in. 0; Max. 226N 407.2004 szerint égesi jdonsdgok 1. 2 vogy X

ABCDEF

€ Kis fréccsens fémolvadék !
F: Nagy mennyiség( fémolvadék nyitlangeal.

EN 407:2004 APSAUGINES PIRSTINES NUO SILUMINIY PAVOJY (KARSCIO IR(AREA) UGNIES)
A Karstio [Ilepsnos ir kammmn) povei

CHARAK F
i i ‘mechanizmy,
| st

407:2004 pirstniy kario (lepsnos i

tempem(um ir skausmn slenksgiui) ‘ Min. 0; Max. 4
C: Konvekciniam karsi
Spinduliavimo kar3 i

ABCDEF

Smulkiems metalo lagams 1,2arbaX,jos neturi
F Dideliam issilydziusi lo kiekiui
€N 388:2016 aksd o APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos

a e pammas |p]av|mu| Min, 0; Maks.
Atsparumas M Maks 4 e N
n Atsparumas r Maks. €l
€. Atsparumas |p|mnmu| mn Win. A; Maks £ nebitina rodo iSorinio sluoksnio (halak!ensnkas Alhekam
ENI 013997)
Apsauga nuo smigiy, P=Tinkama

ya testas yra
nuorodinis nasumo rezultatas.
EN 12477:2001 jspéjimasl o metu EN 12477:2001 +AL12005 nepateikia standartizuoto bandymy metodo apikt viinimo

+A1:2005 medziaga, apsauginiy
APSAUGINES  suvirintojy pirstiniy prasiskverbti UV spinduliuot ra
SUVIRINTOJY - skirtos ankiniam suvirnimui s negll apsaugoti nuo eektros smiio uo atve. eigu suvirnimo frangayra
PIRSTINES sugedusiarba taip pat su jos yra drégnos,

nesvarios arba jmirkusios prakaitu - Sie faktori
B KLASE DIDESNIO LANKSTUMO (SU

idina nzuka

PRASTESNEMIS KITOMIS SAVYBEMIS)
€N 1149-2:1997 APSAUGINE APRANGA. ELEKTROSTATINES SAVYBES. 2 DALIS:

N 420:2003 + AL:2009 APSAUGIES PIRSTINES. BENDRIE! REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODA!
Pirsty mikiumo tests




TINKAMI DYDZIAL: Visi dydziai atitinka EN 420:2003 . tinkamumo i pirs . jeigu pirmame
yta i

puslapy] itaip nuro o simbolis, tai i pirstiné trumpesne uZ sandarting
tam, kad teil tam i pavyzdziui Dévéite tik tinkamo
7 Laisvos ar per varzys judesius it apsaugos.
Y : Geriausia ir tamsioje je nuo +10° iki +30°C.
PRIES NAUDOJIMA  ar pirstinej iyl jurokimy,jlesi iy ir pan. gy gaminys pazeistas,
8 s ot 3
TINKA naudojamos medzi leidz i iko, nes jam jtaka daro vairis
veiksniai, puz. \awkymc salygos, naudojimas r . ¢
PRIEZI RA: % produkto plovima mechaniniu bi i i
et fekant il iSaltame

vander\we ir i8dziovinti pakabinus ant virves kambario (empemurme
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

ALERGENAL: < Nenaudokite,jei oda labai jautri. Daugiau
informacijos gausite, susisieke su Ejendals.
BE LATEKSO Orare XIne

LIETOSANAS INSTRUKCIJA - IIl KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU
ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
oy wiww.ejendals. mm/:nnfnrmlly

Pirms izstradajuma lietosanas ruplgl |z|as|et 30 |nstrukcuu‘
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
iesniegts testasanai, vai ar test

=zem
anas metode nay piemerota cimdu uzbivei vai materialam
U2

116/4: . a ipasi ir
nm&ﬂ'n zemik Tomér nemiet véra, ka dividual rdzib af dzibu, tadé), karoti
ikalijam vai citam tind ituacijam, ir jaievér 3 f i ir noraditi jauniem,
Relctoiom a3 tie neatspogulo ilgumu 3 citu faktoru del, & 5
TaSibas, piemeram, temperatcra,nodiums nolietojums ut
EN407:2004 CIMDI PRET RISKIEM (I UNIVAI UGUNI)
Aatrasans liesmas s Bridingjums! EN 407:2004
B aizsardziba pret tiesu karstumu EKSPLUATACYAS TPASIBAS A | S cimaus nedrst lietot
Caizsardziba pret visparéju karstumu Min. 0; Max. 4 blakus kustigiem elementiem

D aizsardziba pret staru Karstumu vai ieficém ar neaizsargatam

€ aizsardziba pret sikam kausétam dalam. Ja saskana ar EN 407:2004 cimdu izturé$anas degot
etala dal atbilst 1, 2. vai X. fimenim, tie nediikst nonakt kontakta

ar atklatu liesmu

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET HEM\NISKIEM RISKIEM.

ABCDEF

F aizsardziba pret lielam kausétam metala dalinam

€EN3882016 A Nodiumiztuba - Min, 0; Maks. 4
B. Noturiba pret iegriezumiem Min. 0; Maks. 5 tiek miti cim
S  Nowuriba et “xi',‘".‘}f;'g,.';"",;,ﬁ bakSid 4 zona. Bridinajums! Divu vai varaku Satu cindiem vispariga
€ Noturiba pret iegriezumiem TDM Min. A; Maks.F EN 388:2016 Klasifikicija ne vienmér atspogulo

i
EN15013997) - slana ekspluatacijas ipabas. NotrulinaSanai pargriesanas
- Aizsardziba pret triecieniem P=Atbilst pretosanss spéas testalalka ztubas estarezultat e
ABCDEF orentEjosbet rezulit

LATEX VRI] O ves

X ceen
INSTRUKCJE UZYTKOWANIA - KATEGORIA 111
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytat  DECLARACAO DE CONFORMIDADE
ponizsze instrukcje. e www.ejendals.com/conformity

TOGRAMOW 0 nosci ochrony znajduje sie fi 4
agozea ekawica nie byfa I
Ostrz ! Produkt tak, aby zape kutecznosc zodnie 2
wymagamaml EU2016/425. Nalezy ]sdnxk pamieta, ze zgodnost hrony,
dlatego w warunkach zagrozenia substancjami chemicznymi lub innymi czynnikami nalezy zawisze zachowa ostroznose. Poziomy jakosci
okreslono dia -zasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obecne s3 czynniki
wplywajace na skutecznosc ochrony, takie jak temperatura, tarcie, zuzycie itp.

EN 407:2004 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI (GORACO I/LUB OGIEN)
A: zachowanie podczas palenia [ POZIOM SKUTECZNOSCI A-F | OStietenie! Rawic ety

dpornoét na ciepto kontaktowe
G odpormase na deplo konwekcine | Min. 0; Max. 4 |

g iczes e
€ odpornost na drooné rozpryski pleczonymi czescam Jezel ekavice

ABCDEF  stopionego metalu oty 1.2 b
£: 0dpornos¢ na duze ilosci stopionego 2004,
metalu dzialaie otwiartego plormienia

€N388:2016 A Rezistents a abraziune Min. 0; Max. 4 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI
B Reaistent la tiere Hin, O Mo S
B ens l Tepere i Xiax. 4 Ostrzezenie! Dia rekawic 2 dwiema lub kikoma warstwami ogolna
& Reiistend s Here 1\m Min. A; Max. F Kiasyfikacia normy EN 388:2016 nie musi odpowiadat poziomowi
FN 15013997) " ]akoﬁcw warstwy zewnetrzne}.Jesl podczas badania odpornosci na
ik

Ochrona przed =wynik
pozytywny p wyni Coup®

ABCDEF

testu odpormosci na przeciecia metoda TOM.
€N 12477:2001 Ostrzezeniel Mimo ze dotychczas norma EN 12477:2001+A1:2005 nie okresla standaryzowane] meludy e
przemka

+A1:2005 towania w

REKAWICE P i UV Rekawice

OCHRONNE DLA hmny przed porazeniem przez uszkodzony sprzet lub prace
SPAWACZY  pod napieci obniza sie, jezeli s3mokre, brudne

potem, co zwigksza ryzyko wystapienia urazu.
TYP B WYZSZA ZRECZNOSC (Z NIZSZYM
POZIOMEM INNYCH WLASCIWOSCI)
EN 1149 2:1997 0DZIEZ OCHRONNA - WLASCIWOSCI ELEKTROSTATVCZNE czgse 2

+ OGOLNE I METODY
Klasyfikacja zrecznosci palcw: Min. LM ks.

it
€N 12477:2001 Bridinajums! Sobrid standarta EN 12477:2001 +AL zuus nav noraﬂ'(as standartizétas testéSanas metodesUV
+A1:2005 starojuma
AIZSARGCIMDI nepielauj UV i ]a cimdiir paredzeti mainstravu: Sie cimdi
ATA i elektrosoku, ko izraisa darbs zem sprieguma, un elekriska
melesl‘ba tiek samazinta, ja cimdi i slapji, netir vai pieskusies ar sviedriem, kas var palielinat risku.
B TIPS AUGSTAKS KUSTIGUMS (AR

ZEMAKAM PAREJAM EKSPLUATACIJAS

TPASTBAM)
EN 1149-2:1997 AIZSARGAPGERBS - ELEKTROSTATISKAS IPASTBAS - 2. DALA:
materilu
+A1:2009 IMDI - VISPA ESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks.
1ZMERI UN TO IZVELE: 3 vien pirmaia lap nav nora adsk, visi izméri 2009 attieciba uz
komfortu, un kustiguma nodroSinaSanu. Ja pirmaa lapa i redzams isa model swmboli (ad(lmmwliak\pavsmndavla

datiem. Javalka pi

cimdiem, lai palielinatu komfortu ipasiem mérkiem, piemeram,
Prak valigi vai parak ciesi izstradajumi ierobezos kustib: %

UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA: Ja 3 un tum: i 03 no +10° fidz_+30°C.
PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Parbaudiet, vai umda e G pla\su phsumu krdsu izmainu un citu bojajumu Ja izstradajums
tiek bojats, tas ina tade] ir jaizmet. nedrikst Lai 3
sazinieties ar uznémumu “Ejendals’”.
L 3 izmantoto materialu nozimé to, ka § produkta kalpoganas laiku nevar noteikt, jo to

kmé daudzl faktori, pleméram, glabas tak| 3

€S fetotajs i pinib atbldi % aniskal mazgasana péc lietosanas, jo nezinam:

vielas lietosanas lak var piesamot pr ietekmét p s imen. Lai produktu, esakam to skalot

auksta Oder un Zavét

\slabas temperatdra

EN IS0 21420: Cimds satur Sabisko ko, ks vor ot alergiju
aturet vielas, kas var izraisit ja i paradi)
pazimes. Lai Uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu “Ejendals”.

NESATUR LATEKSU []JA Xne

jutib

GEBRUIKSAANWIJZING - CATEGORIE 111
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE
CONFORMITEITSVERKLARING
b www.ejendals. com/cenfnrmlty

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PIC 0=0nd
Niet onderworpen azn de test of testmethode is et geschikt voor het ontwerp of materiaal van de handschoen
it product U;
hieronder Houd echter raltid in gedachte dat geen enkele PBM e volledige be
i hemicalién of

met een hoog isico. De prestatieniveaus zijn voor de producten in nieuwstaat en komen niet overeen met de werkelijke beschermings-
duurop andere fa i ljta

EN 407:2004 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S (HITTE EN/OF VUUR)

B —— debuut
ontacthitte [ AF |
€ Convectieve warmte | in, ; Max. 4| ocerteen
e nen metaa! of Xhebbenin het brandgedragin EN407: 2004, s
RBCDEF [ crote ocroehedon Resmoten meas handschoenen et ncontact komen met open v,
€EN388:2016 A Slitvastheid HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.
nijweers fin i v
ot tand Jin. O Hox. 4
. Perforatieweerstand Min.
- nieerstand TOH  Min. & Max F meer lagen geeft de algemene Sassiicatie van eN 368 2016 nlet
Door het bot
N )cnnkhesthemlng =Geslaagd worden van het mes tij ir snijtest-resultate
ABCDEF terwil de TOM

is dat dient as referentie
e 12477 2001 Waarschuwing! EN 12477: 2001+A1:2005 heeft geen ges(andaald\seerde testmethode op di
AL:2 het vaststellen van UV-pe

BESCHERMENDE constructie van o0 i straling
HANDSCHOENEN toe wanneer handschoanen zi bedoel voor booglasen: deze handschoenen bleden goen bescherming
VOOR LASSERS  tegen elektrische schokken die worden veroorzaakt door defecte apparatuur of onder spanning werken, en de

elektrische weerstand wordt verminderd als handschoenen nat, il of doorweekt van het zweet zijn, waardoor

et risico hoger kan zin.

TYPE B HOGERE BEWEEGLIKHEID (MET

LAGERE OVERIGE PRESTATIES)

momertvoor
n de

EN 1149-2:1997 BESCHES G HE EIGENSCHAPPEN - DEEL 2:
g een ).
N 421 N
Vlngewaxmlghelﬂslest Min. 1; Max. 5
PASVORM EN MATEN: de norm EN 1:2009 voor compfort, pasvorm en beweeglijheid, als

deze zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Al het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is
de handschoen orter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijvoorbeeld
b fijn montagewerk. Draag alleen de producten in een geschikte maat, Producten die te los of te strak zitten, beperken de beweging
bieden niet het optimale beschermingsniveau.

OPSLAG EN TRANSPO!

e producten kunnen het best plaats, in de
verpakking tussen +10% +30°C.
INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Controleer of barsten, sch vertoont.Indien
het product . biedt het NIET de opt herming en mocthet worden algevoerd Gebruik nooit een beschadigd
product Neem voor meer informatie contactop me el

: De aard v die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
kan worden bepaald aangezien deze Seinviood word oo el fotoren zb0s opslagomstandigheden, gebruik enz.
ONDERHOUD EN VERZORGING: De gebruiker draagt alleen d het verstrekken van het product

tidens ht gebruik

het product product te verzorgen,rad het d water en aan een waslijn te

drogen bi kamertemperatur.
VERWIIDERING: \lolgens de plaatselijke milieuwetgeving.
EN IS0 21420: De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken

kunnen vormen. Niet gebruiken in

geval van tekenen Neem voor meer

top met Ejendals.

DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkic mzmlary 53 2g0dne 2 normg EN 420:2003+A1:2009 okreslajac wymagania dotyczace
Komfort

i zrecznodal Wacae ez srore, e o sronle lerwsz) e s bl
modelu o skrcone] dhugosc rekawica st krétsza od rekawi i do

wiekszy kafort podcss wkanywaia aprykdd e martazoch P nosic wylac

nym rozmiarze. Zbyt luz ruch rozeniem,

PRZECHOWYWANIE | mANsPont Nalleplelprzechovywaé w sachy | e poreszezeni, w oryginalnym opekowaniv w
temperaturze od +10°do +30°C.

UZYCIEM: Nalezy ¢ pekniec, rozdare, przebarwier itp. Jezeli produkt zostat
uszkodzony, toNIE ¢ utylizowany. Nigdy ¢ produktu. W
eluuzysiaria dogatiowych informac, rosimy o kontat  im jendals.

SCI: Ze wzgledu na charakter w tym produkci i jego i
pamewaz zalezy ona od wielu czynnikéw, takich ]ak min. warunki prze(hnwywama i sposcb uzytkowania
PIELEGNACJA | KONSERWACIA: a pod praniu po
uzyciu ¢ th fwplywiac noci produktu
W celach pielegnacji produktu uszeni i

UTYUZACIA: Zgodnie 2 okainymipreepisomi cotyczacymi ochvony Srodowiska natulnego.
ENISO 2142ﬂ De hands[hnzn he\lat na\uurvubbﬁr dat allergie kan Vemurza n
ALERGENY:

alergiczne], W przypadku

przesta uz informai prosimy o
kontakt  firma Ejendals.
NIE ZAWIERA LATEKSU  [Jtak [X] NiE
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 111
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului,  GECLARATIE DE CONFORMITATE
b wwwejendals.com/conformity
EXPLIU\TII PRIVIND PICTOGRAMELE 0= Sub ivelul P pentru uafost
testar *pot a
1 Acest protectia specificat in EU2016/4

protectie,cu nvelu g i jos. Cu toate 3 individual e protectie
nup 1 4 si, prin urmare, i & i 1

i in alte situafi 3 3 3 n stare nous s nu
reflectd durata efectiva de protectie la locul ] itor fact ) precum temperatura,

abraziunea, degradarea etc.
€N 407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE (CALDURA $I/SAU FOC)
A: Rezistentd la flacirs

B: Rezistenti la cildura de contact | 2 TAAF |
 Rezistens3  caldurconvectiv [ Min.0;Max.4 | ncazuli
D: Rezistenta la caldura radianta P foc conform €N

E: St ﬂ tal topit
RBCDEF [ oo o e o it 4072004 manuslenuebuie s e contactu facie descise
EN388:2016 A Rezistents laabraziune Min, 0 Max. 4 MANUSIDE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE
B. Rezistenta |a taiere Min. 0; Max. 5
R M ML it coanct o e o
E. Rezistenfa la taiere TDM Min. A; Max. F
(EN 1S013997),

performanta stratului exterior, Pentru matuirea i timpul testului de

- Protectie fa impact P=Reusit rezisten a taere ezultateletestulii Coup au doar o inicator,in
timp ce testul TO!
ENT2477:2001 Avertsmentinresen N 12477 5001 ALS00S e metod d entare ot pens At
+A1:2005 tarea rezistenei I radiafille UV a materiaelor pentru manus nsa metodele actuale de prolectare a manusilor
MANUSIDE - de protecie pentsudr it penerorea rodailor U ezl n e sl sun estinate s
PROTECTIE PEN-  cu ar electrc: aceste manusi nu oferd protec|
TRUSUBOR! - defect o e il b ensone o restnys clectic et edustn ool o mamute unt e,

murdare sau imbibate cu transpiratie, fapt care ar putea conduce la cresterea iscuilor
TIPUL B DEXTERITATE MAI RIDI(ATA (c
0 ALTA PERFORMANTA MAI SCAZU

€N 1149-2:1997 IMBRACAMINTE DE PROTECTIE - PRDPRIETKTI ELECTROSTATICE - PARTEA 2:

Metod3 de

DE PROTECI'IE Ce S| METODE DE TESTARE
Test privind dexteriatea degetelor: Min. 1; Max. 5
POTRIVIRE $I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respecta t
deertatea dacs use explic e prima pagins vcosancore st pivind modelul scurt este ndicat pe prima pagin, ménusa
utiizar speciale - de exemplu, ucrari fine de montal. Purtati
prea largi sau p i nu ofera

s
el optim de protectie.

st n conditi uscate si i n ambalajul original,la temperaturi
cuprinsentre +10° i +30°C.

VERIFICARE if ama nsun rupturi, modificéri le culorietc. In cazul n care
produsul este deteriorat, acesta NU va oferi protectie optima si Contactati
Ejendals pentru informafii suplimentare.

PERIORDA DE VALABILITATE: Natura materialelor utiizate in acest produs face \mnos\blla determinarea duratei de viaf  acestui
produs, deoarece aceasta va fi afectat de multi factori,

, deoarece
in i 5ipot afecta 33le p
[ legislatia i nconjurs
NSO 3 fuc natural, I
ALERGENI: Acest . 1 ' Nu utiizati produsul
incaz i Conta
FARA LATEX Ooa Xinu

POKYNY NA PoUZITIE - KATEGORIA 111
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne precwtajte tieto pokyny UYHLASENIE 0 ZHODE

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimalnou trovfi
podrobené testovacia 4 pre né Al ukavice

Kb wwweejendals.com/conformity
censto X = Nebolo

Varovanie! Tento produkt je navrhnuty na vedent 5 ymi Groviiami vy ti

uvedenym\ S Nezabidafe vk ze iadna polozka csobnjch Dchranr\y(h prostriedkov neméze pnskytnva\ up\nu ochranu o

wysta situdciam

St uvedne prepr
jkonnost, ako j

na pracovisku v Gesedky mym ko ovplyvijdcich

teplota, odreniny, deg
€N 407:2004 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI (TEPLOM ALEBO OHNOM)

A: Horenie AF
8: Kontaktné teplo
C teplo ‘ Min.

Akmajiru-

; Max. 4

i 1,2 alebo X voti

‘nemali by sa dostat’ do kontaktu s otvorenym ohiiom.

€ Malé vystreknutie roztaveného materislu
ABCDEF
: Vel'ké mnoZstvo mnavenenu materislu
EN388:2016 A. Qdolnost’ voci odre n. 0; OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
8.0 o6 pereza RIZIKAMI.
C. 0dolnost’ voti roztrhnu

EN 12477 2001 Uyaril EN 12477:2001+A1:2005 standardinda, e\dwen ma\zemelennm UV gecirgenligini tespit etmekicin
+A1:200! test

ntemi cak icin meveut koruyucy eldiven Gretimi
KAVNnKCILAR yon(em\en nomalde Y radyasyonu gecisine iz Vermemekied Eldivenler ark kaynag icn gelistiriliginde
iCiN KORUYUCU koruma
ELDIVENLER Sag\amaz ve eldvener sak, il veya terden rsanmissa elektrik drencl dusev Ve riski yiikseltebilr
TiP B YUKSEK BECERI (DAHA DUSUK
BASKA PERFORMANSLA)
€N 1149-2:1997 KORUYUCU KIVAFETLER - ELEKTROSTATIK OZELLIKLER - BOLOM 2:
Bir
EN 420:2003 + N (R VE TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5

ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri ansmdan 6n sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliyorsa, ince montay isciligi gibi 6zel amaclar icin konforu artmak amac
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki trinleri Kullanin. Cok gevsek veya ok siki trinler hareketi ksitiar

0 M: 5

5. QGaInost Voe! prepichutiu . 07 x4 _Varovaniel a m
2. 40IRGSY Vol Bretesanta Tom Fin. & Fiax. ia €N g
gu 15013997) i G i
Ochrara pred nrazom

=Uspesny priechod PO  privade ot u
ABCDEF j i g ki prerezaniu TOM.
€N 12477:2001 Varovanie! Norma EN 12477:2001.+A1:2005 v sucasnosti neobsahuje Ziadnu Standardizovan testovaciu
: ju umozfiujicu urtt prienik ultrafialového Farenia rukavicami, ale siigasné vyrobné metédy pouzivané pri
OCHRANNE vyrobe o(hranny(h rukavic pre zvaratov za beznych okolnosti neumozfiuju prienik ultrafialového Ziarenia. Ak st
RUKAVICE PRE elektrickym pridom
2ZVARACOV g 3 i dcami pod napatim, § odpor je znizeny, ak s rukavice
mokré, zneistené alebo vihké od potu. To moze viest k zvySeniu rizika.
TYP B VYS3IA OBRATNOST (5 NIZSiM
STUPNBM VVKDNNDSTI V OSTATNYCH

akje

€N 1149-2:1997 ocHRANNé OBLEEEMIE ELEKTROSTATICKE vuxsmosn 2.CasT:

Testovaci:
EN 420:2003 + AL: ZDDE (OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE PﬂZIADAVKVATESTDVACIE METODY
Skiiska obratnosti prstov: Min.
MERANIE A URCENIE \IE[KOS' I: 3etky velkosti zodpovedajd norme EN 420:2003+A1:2009 z hladiska pohodilia, vekosti a
obratnosti, ak nie je uvedené inak na prednej strane. Ak je na prednej strane uvedeny symbol pre kratky model, rukavica je kratsia
ako be#né rukavica, aby poskytovala lepsie pohodlie pi pouz Cely, napriklad prijemnej montaznej préci. Pouzivajte

ax.

len produkty vhodnej vefkosti. Produkt & alebo pril pohyblivost a 4
optiméinu troved ochrany.

PREPRAVA A SKLADOVAN a g baleni i teplte +10 - +30°C
KONTROLA PRED POUZITI trolujte, € sana i by a pod. Ak dojde k

poskodeniu produktu, produkt NEBUDE poskytovat optimlnu funkenost amal by th’zhkwdwar\v Nikdy nepouZivaite poskodeny
roduke Pre dltenfoméce onyakultesplotnost Eendsts
TRVANLIVOST PRI sl(u\novml Vahtadom na viastnos] mateidov paifch v tomto produkte e e mozné eho tvanlve wt

SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta sakianir.

KULLANIM ONCESI KONTROL: Eldivenlerde delik, atlak, irtk, renk degisimi vb. olmadigini kontrol edin, Uriin hasar goriirse, ideal

korumayi SAGLAMAZ ve imha edilmesi gerekir. Asla hasaril bi irinii kullanmayin. Daha fazla bilgisin Ejendals fle letisim kurun.
OMRU: kosullan, kullanim vs. gibi pek ok faktorden

etkileneceg icin bu tirtiniin 6mri belirlenememektedir.
BAKIM:

igin, iriini
Uriintiniiziin bakimi iin, soguk suda

ikamaya g
yikamanizi k

IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.

EN S0 21420: Eldvenle erye neden ablleck dodal kausuk e,
ALERJENLER: Bu iriin, potansiyel alerjk reaksiyon riski tasiyabilecek bilesenler icerebili. Asin duyarliik belirtileri durumunda
kullanmayin Do fols bilgi cin Ejendals e letisim kurun.

LATEKS IERMEZ [Jever  [X]HAVIR.

INSTRUGDES DE UTILIZACAO - CATEGORIA 11
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrucdes antes de ut\llzar este produto, DECLARACAC DE CONFORMIDADE

v wwwejendals.com/conformity
EXPLICACAO DOS PICTOGRAMAS 0= perig ificado X= Nso
submetidas a0 testendo é das

Aviso! Este produto foi concebido ]
No ental

q igo de EP p gurar uma protesdo completa e que deve ter

sempre c

i 3o real da protegé ‘trabalho, devid que infl
desempenho, tais como a temperatura, a abras3i, a degradagdo, entre outros.

ohymi faktormi, ako Dmmvama ad. €N 407:2004 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS TERMICOS ([Al.ﬂR E/0U FOGO)
srAkosnnvosnunmA- Pougivate!nesie vinradn 22 wysta it A: Comportamento 20 fogo
tika ame v oplachnut produkt o3 yRuEe o] et o Calor de contacto &
i  vam oplachinut produlkt = Calor por convecgé 1 termosdo
”"‘"““'A sa Zivotnéh e Calor radiante s
0 2  kautuk. ktory m¢ : . )  Pequenos salpicos de metal fundido g
Alfncsuv: Tento e i Zlozk redstavovat rziko 2 hfadisk i vpripade ABCDEF £ Grahdes quantidades de metal fundido uvas 3o dever entrr em contacto com charmas.
P e s Gendals EN3882016 A Resisténcia 3 abrasio M. 0 M 5 LUVAS DE PROTECAO CONTRARISCOS MECANICOS. O niveis
. e lamina . R
NeossaHuje Laex [Jano X c Resiotincla go rasgaments M I lu
D. Resisténcia a perfuracao Min. ! ia i
NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 111 E Raal%ﬁri(alaggg)mne DM Min. A; Wk ‘geral da EN 3882016 ndo reflete necszsanamsnten
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI rotegdo contra o impacto P=Aprovado drarte o est e esisténda 20 corte us estados doteste
ABCDEF i
1ZJAVA O SKLADNOSTI sténci &
Pred uporabo izdelka skrbno prebeme ta navodila. &+ wwwejendals.com)/conformity €N 12477:2001 Avisol Embora a norma EN 12477:2001+A1:2005 ndo dlspunha atuaimente de um método de teste normaii-
RAZLAGA PIKTOGRAMOV mogljvosti X= vpreskus +A1:2005 aadoparac nos materias das luvas, 0s métodos
OCHRANNE ,, D o 5 50 UV, Quando as luvas se
Opozorilol Ta izdelek je zasnovan za zagu\x\luzme zaite, opredelj i RUKAVICE PRE  destinam a soldadura por arco estas luvas n lé sados por
Upostevaite, < ite, zato ZVARACOV defeituosos ou trabalhos em tens3o, e a resisténcia elétrica é reduzida se as luvas estiverem molhadas, suias
Porate bit e v ou encharcadas em suor, 0 que poderia aumentar o isco.
trajanja zati ki i ivost, kot so temperatura, obraba, razgradnjaiitd. TIPO B MAIOR DESTREZA (COM OUTRO
.- « . DESEMPENHO MAIS REDUZIDO)
EN407:2004 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNIA _ €N 1149-2:1997 VESTUARIO DE PROTECAO - PROPRIEDADES ELETROSTATICAS - PARTE 2:
A: Obstojnost pri gorenju [ ZMOGUIVOST A | OpozorillTeh oavicresmete porabl Método de seste para
8: Odpornost proti kontaktni toploti 0 i premiklot i
s Poooti | Min.0; Max. 4|\ b o + 12009 UNVRS DE PROTECAD-REQUISTOS GERAIS € METODOS DE TESTE

D: Odpornost proti sevalni toploti

: Odpornost proti manjgim zlitjem tekote kovine SNV SKadus “"’f"‘""“";“ €N 407:2004 23 rokavice

Teste de destreza do dedo:
A]USIE € TAMANHO: Todos os zamannas ‘cumprem a norma EN

ABCDEF  F:0dpornost proti vegjim zlitjem tekote kovine "
Zodprtim plamenom
EN388:2016 A. Odpornost proti obrabi Najm. 0; najv. 4 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI
B. Odpornost proti prerezu Najm. 0; najv. 5 TVEGAN]I. Ravni zasi ijo na obmotju dlani rokavic.

5 D eharmost brot! b N o a4 Opozorilol Za okavice 2 vema all vec plasti splosa

jajm,
2. 4BOrmoSt Bl rerese Naym 1M, A: nalv. £

EN1S013557), i i A
- Zasilta pred udarcl P=pozitivno ‘odpomosti na ureze so rezultati testa coupe le indikativni,
ABCDEF  medter eni mogljvost
EN 12477:2001 OnuznnloleN 12477:2001+A1:2005
+A1:2005 UV-Zarkov 2a materiale za rokavice toda tenuitne metode 23 sestavlanje varovainih okavic za varice obiéajno
VAROVALNE e dopuscajo penetracie UV-sevania, rirokavicah, i so predvidene za oblocno varjenje v, da ne zagotav-
ROKAVICEZA  ljajo zai udaru, ki bi d napetostjo, ter da se
VARILCE elektriéna upornost zmanjsa, ce 5o fokavice mokre, umazane ali preznojene, kar poveca tveganie

VRSTA B VECJA GIBUIVOST (Z MANJSO
DRUGO ZMOGLJIVOSTJ0)
EN 1149-2:1997 VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI - 2. DEL:

€N 420:2003 + A1:2009 €-SPLOSNE

Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5

TESNOST IN VELIKOST: Use velikosti so, kar , tesnost in gibljivost, sk

o poasnjeno na prvi strani Ce e na pri stnipriazan simbol ratkega models, so okaice krz]§e od amtamm okt zato e pr

cado na pagina iicial € porque a luva é mais pequena
ok ama ova norma, para aumemav o conforto para fins especiais - por exemp\o trabalho de montagem de preciso. Use apenas
produtos de tamanho adequado. Os produtos que estio demasiado largos ou demasiado apertados restringiio os movimentos e néo
fornecerdo o nivel ideal de proteco.

€ i iginal, i Iuz,entre
+10-+30°C .
INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: danificado, NAO f i Foideal e deve ser . Nunca utiize
Contacte "

PRAZO DE a teriais utilizad ser determinada
dado que serdafetada por v fatores, coma s condies de armazenamento a uiizasdo. elc
CUIDADOS € M lizag3o, uma vez

poderm afetar osni mesmo,
Para cuidar do produto, 4gua fria e seque

EUIMINACRO: Conforme a egislagéo amblentallocal

Contacte a Ejenda\s
ISENTO DE LATEX [] siM X nAo

VKA3AHUA 3A ynoTpesA - KATEFOPUSA 111
BIDKTE HAYANHATA CTPAHULIA 3A CNEUMPUYHA UHPOPMAUUS 3A NPOAVKTA

posebnin uporaba udoby primer pri fanju. Nosite sam velikosti lzdelki, BHUMaTeNHO NpoYeTeTe yKasaHATa, NPeAVt Aa U3NoA3BaTe TO3U AEKNAPAUMS! 3A CLOTBETCTBHE
ki so prevet oprijeti ali ohlapni, je in ne bod zame 5 i’
. NPOAYKT. ey www.ejendals.com/conformity
SHRANIEVRNIE N TRANSFORT: Nalbolehani v suhem  temnem prostora v prvotal embelaZipi temperatuimed +10 n NUKTOrPAMWTE 0= noa 3aceoteetHaTa HocT X=
- , ali v rokavici, ni lukenj, k, raztrganin, 1 Ce je izdelek poskodovan, He e NPeACTaBeH 3a TecTE Ha TecTe
i i i i ci i o p Toau npoayKT 2 oaypn> samwa s cuotaercrave ¢ EU2016/425 33 AC comacto
nmzm Ejendals. 10-AONY HVBa Ha PaBOTHUTE 2 A Ce UMa NPeABUA, e HsiMa A\MIC, KOUTO OCUrYpABaT NbAHa
UPORABNOSTI: Zaradi lastnosti materialov, iz kateihje izdelan taizdelek, i mogoce doloti ok uporabnostitega izdelka, 2 30T, 321083 TVKY Ca 32 HOBIU NDOAYKTI 1 He:
mm uplwamsxevnm dejauniki, npr. pogoi skladiStenja, natin uporabe ipd. nocodgar et P KoMTO BAVSIT
NEG osi delka po uporabi,s2j med TTa, Hap. TeMNEaTYPa, M3HOCBGH CHCTORHMETO 1 AD.
sobni temperaturi. uptaions " ¢ s EN 407:2004 3AWMWTHA PbKABUUW CPEWY TEPMUYHM ONACHOCTU (TONAMHA W/UAM OFbH)
ODLAGANJE: Skladno z lokalno okoljsko zakonodajo. A: fopumoct | _PABOTHY XAPAKTEPUCTKM A-E \"DGAWWWM'
NISO ki lahko iio. TonnonpeAaBHe 4pe3 KOHTAKT I Min 0; Max. 4 |

ALERGENI: Ta izdelek i ,kibi il tveganje za nastanek TonnonpeaaBHe Ype3 KoHBeKUHA - 0

U X Vet informacijje na 3 3 AbuucTa TonAuHa ABUXELLI & enemeHTH

ABCOEF A Mann npvck pasronen veran
BREZ LATEKSA  [JIA Xl no. €: [ONeMM KONM4ECTBA PA3TONEH METAN UMaT HUBO Ha PABOTHUTE XapAKTEPUCTYKY 3 FOpUMOCT 1, 2 A X
N q Comaco EN 407:2004, Te He TPsI68a A C& MEMON3BAT P KOHTAKT
KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 111 TR C OTKWT NNGMBK.
URUNE 0ZGU BILGILER iGN ON SAYFAYA BAKINIZ €N 388:2016 A. VCTORUMBOCT Ha NpeTpHBatie M .4 PbKABMY 3A 3ALUVITA OT MEXAHV4HM PUCKOBE.
BTN HSOCT 2 Npoprssalie MMH. 0} MGKE. 5 HygaTa Ha 3aUATa ce U3MEDBAT B OGNACTTa Ha ANGHTA.

firii UYGUNLUK BEYANI B VCTOMBOCT A pasicucaane, Hu, 0; makc, 4 MPEAYIEXACHHe! Ml LB ¢ AB2 v MoEe-e
Bu Uriinii kullanmadan 6nce bu talimatlan dikkatlice okuyun. & wejendals.com/conformity B e 00 o ™ 2
SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = iigil tehlike icin mini inin altinda X= Test edilmedi veya test ybntemi é\nlfgfqy,fggmggﬁg;‘alg 355 A makc. €
eldiven tasanmina veya malzemesine uygun el CAOF. (1pW 3arYGa Ha CBOVICTB Ha HOXa N0 Bpeme Ha

it Bu Griin, asagida ile, ekilde Ancak Tect TOM

ABCDEF  ecraae 3a ycrolfmaoct e
Tecr

hichir kisisel (KKE) tam koruma sag g kel a diger yiksek risk 233 yCTORMMBOCT
Kalndignda Jeri, yeni Tcin gegeridir ve sicaklk, asinma, €N 12477:2001 mpeympexaciiel KbM vovea N L2477 2001 A1L2005 e ptsnan rongappaH TecT 32
zuma s g i Ho u3paoTKaTa Ha
ZAWMTHVI Dexaonarte sa suinra s He UV nusienite. Korato
EN407:2004 TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA ANGIN) KARSI KORUYUCU ELDIVENLER PLKABYILIM 3 LaBULUTE A DopHa3424eH 32 E1eXTPORLI0B0 336PBaHE: Te3W DB He OCATYDAEAT 32T
A: Yanma davranisi ‘7”‘ Uyaril i pewy PUECKM YASD, NPy PaGOTa NOA Hanpexerve, a
Eldivenler EN ASTAHEQLITY CPCTUEAEAS. &SN, A0 AT 3 K, oM e K B
| min.o;Max.4 \ 4072004 tekiyanmadavranii perfomans sviesi L, 2 veya Xye A0 yBENaBAHE Ha P
pse, eldivenier piak leve T r—
ABCDEF (NO-HIACKIA APYI W PABOTHI
XAPAKTEPUCTUIKY) .
€N 388:2016 ti M MEKANIK RISKLERE £ KA KORUUY ELDIVENLER €N 1149-2:1997 3ALLIATHO OBAEKNO - ENEKTPOCTATYHY CBOMCTBA - YACT 2:
k kesmesi mukavemeti nm u Maks. 5 jven ayasi bélgesinden Meron,
. ciimilstii. U s +A1:2009 n3iC
D e e T Fin, A Maks. . ich EN 3352016 genel hlandimass en s kotman TecT 32 NOABUKHOCT Ha NPBCTATE: MHH, 1; MaKe. 5
E';‘a',g;gf%}umw P=Geger performansin yansitmayabilir Kesim direnc testi siasinda OPMA M PA3MEP: Bcyiikit paaiepi CooreeTcTaar Ha EN 420:2003+A1:2009 3 yA0GCTEO, FORMYHA 1 NOABHXHOCT, OCBEH aKo
matlastirma cin, kupe test sonulan, yalnizca TOM kesim Ha Ha4anHaTa CTPaHMLA He @ NOCOHEHO. Apyro AKO Ha Ha4anHaTa CTPaHMLIA € M306Pa3eH CUMBONLT Ha NO-KbCUA MOAGA, PbKaBUUATa
ABCDEF enoxscaor uen Ha N0-BCOK KOMCBOPT 32 NPEL3HA MOHTaXHA
patora. . NIDOAYKTH, KOWTO Ca T8l TBbpAe CTerHaT orpataBaT

ypsgaT

CBXPAHEHME W TPAHCNOPT: VaeanHi yCAOBIA 32 CEXPaHEHHE: Ha CYX0 Y TLHHO B ODUTVHaNHATa ONAKOBKa NPy TeMnepaTypa
Mexay +10°u +30°C.



NPOBEPKA NPEAV YNOTPEBA: flposepeTe Aan o PEXGEMLATa MG AL T, LBV, O K2 BTa 120 Axo
NDOAYKTST € NOBDEACH, TOi He ocH
MIPOAYKT. 33 N10BENE MHGDOPMALIAS Ce CBBPXETe C E;sndals
CPOK HA FOAHOCT: Mopaav eCTecToTo vanonssa CPOKBT My Ha FOAHOCT He
MOXe A3 Gbae onpeaeneH, Thil KaTo TPAGBa A3 Ce UMAT NDEABUA MHOXECTBO OT q)anopw, KaTo HanpUMep pasAMHATE YCOBNA Ha
CLXPAHEHYE, HAUWH Ha W3NONIBAHE U T. H.
[

T npoaykTa Ha

Chen ynoTpesa, Thii kaTo MOraT A3 3aMBpCAT De6a 1 A3 NOBAVSST Ha
HABa. Cuen rpixa pe bC CTyAGHa BOA3 1 A3 O

ocTabTe 3 e (rawa TemnepaTypa.

ENISO 21420: Prcemiara CbA\:DXa SCTECTREH KR KOHTO MoXe 82 P aneprUn
ANEPEHM: Toav npoayK M

peaxumm. He

Ejendals.
HE CbABPXA NATEKC. [JaA [X] He

upuTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11l
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE 0 POJEDINACNIM PROIZVODIMA
i i i i 1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI
PaZljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. L+ wiviejendals.com/conformity
i juil

TOGRAMA 0 = ispod mini perf
nije primijen izajn i rukavice
i je proizvod i Zanje 223 2016/425 0 osobnoj zati i a detaljni podaci o
rezhama erfomensi raweden suunasao et K it jedan dio osobr Ze prusiti
teuviek st oten i i

performansi

Foil oty na performanse, ka0 o s tmperatte habenie raspaterie 10
EN 407:2004 RUKAVICE ZA ZASTITU OD TOPLINSKIH RIZIKA (TOPLINE I/1LI VATRE)
A: Ponasanje pri gorenju ————————————
B: Knmaklna loplma [

A-F |

Max.

ABCDEF dodir s plamenom.

£
€N 388:2016 min. 0; m: RUKAVICE ZA KIH RIZIKA. R:

n anje, aks. 4
B D ormost ha preacae. win S maks. 5 1
3 mgomus r e b zastite mijere se na podruu dlana rukavice. Upozorenie!

Qtbornost na probijanie, . 0; maks, 4 ojeva opt
2.3 pormost na presijecanje TOM, oA maks. £
€N IS0 13997) N i i i ojeva
- Zastita od udarca, P= prolaz ) N
ABCDEF nuZno performanse vanjskog sioj.

€N 12477:2001 Upozorenje! Norma EN 12477:2001+A1:2005

+A1:2005 prodiranja UV zraka kioz materiale rukavica, no zahvaljucitrenutacnim metodama izrade zasttnin rukavica.

ZASTITNE 2a zavarivate, one obitno ne propustaju UV zratenje. Ako su rukavice namijenjene za elektrolutno zavarivanje:

RUKAVICEZA  ove rukavice ne Stite od strujnog udara uzrokovanog neispravnom opremo il radom pod naponom. Elektricna

ZAVARIVACE otpornost smanjuje se ako su rukavice mokre, prijave ili natopljene znojem, 3to moze povecati rizik.

VRSTA B VISA POKRETUIVOST (SNIZIM
OSTALIM PERFORMANSAM)

€N 1149-2:1997 ZASTITNE RUKAVICE - ELEKTRDSYATIEKASVOISTVA 2.DI0;
EN 420:2003 + A1:2009 ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTIEVI | METODE ISPITIVANJA
Ispitivanje pokretijivosti prstiju: Min. 1; maks. 5
MIERE | VELICINE: Se su veine u skiad EN4 A1:2009 za udobnost,

rapredhjjstanic AkoJena predrio stranic p 22 katk modelutom e luluruavicakaca od
udobr
odgovarajuce velicine. Prmzvcdl koji su pres\mk\ il preuski cgramm 3 pokremwusn nece pruzan npwna\r\u razinu zastite.
POHRANA | na suhom i na temperaturi izmedu +10°Ci+30°C.
)  Prou ju fupe, pukotine, da nisu poderane, da i se boa i Akosena
jave 03t zati stitui L Steceni proizvod. Za

¢enja, on N
vige informacija obratite se drustvu Ejendals.
VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode materijala ovog proizvoda nije moguce odrediti njegov vijek trajanja zato Sto na njega utjezu mnogi
&imbenici kao 3to su uvjeti pohrane, upotreba it
isnil i bavian tkog i Nepoznate
i tjekom upotrebe, 3 %
j vodi i 0sUs| temperaturi,

Prema lokalnim :
ENISO Ze pri 2 i
ALERGENI: 7e sadr ji mogu izazvati alergi fje. Nemojte ga nakov
vige informaci Ejendals.

NE SADRZI LATEKS [] DA X ne




